EDUARD EISENBURGER

A romaéaniai németek szellemi élete L

A kovetkezdkben nem kivanjuk a roméniai német mivelddési élet teljes
helyzetképét nyujtani. A szerz0 mégis arra torekszik, hogy a magyar olvasdnak,
ha nem is 4ttekintést — csak bizonyos vonatkozasokat érintink —, de 4ttekinthetd
bepillantast kozvetitsen a roméniai németség sokoldali szellemi életébe, tudva azt,
hogy ez az Ut is a Karpat-medencében sok évszdzada egylitt él0 népességek kol-
csonos jobb megismeréséhez jarul hozzd. Ugyanakkor wutalni akarunk a Romaén
Kommunista Part és a szocialista allam folyamatos erdfeszitésére is, ami sajatos
miivelddési értékeink 4polasat, tdmogatisat és fejlesztését illeti, s amelyben —
amint azt Nicolae Ceaugescu elvtars a Politikai Nevelés és a Szocialista Kulttra
Kongresszusdn ujra hangsulyozta — a part marxista—leninista nemzeti politikdja
tikrozédik: ,Elsdsorban a termeléerdk elosztasaban, az orszdg minden megyéjé-
nek ipari fejlesztésében — amivel a teljes egyenjogusidg megvaldsitdsanak anyagi
feltételei biztositottak —, ugyanakkor az oktatas, kultira, miivészet s a tobbi
anyanyelvli tarsadalmi tevékenység fejlodésében.“ De hagyjuk a tényeket beszélni.

A minket felkeresd kiulfoldiek némelyikének a romadaniai német kozisséggel
vald elsd, tobbnyire rovid taldlkozésakor egy rejtélyt kell megfejtenie: az itt még
annyira élé hagyomdanyok sokféleségét. Ez bizonyosan — és elismerten — most-
és itt-1étlink egyik sajatossaga. Es rogtdn, elére meg kell mondani: az éntudat nem
viheti végbe onmagéban. Csupan a rank szallé kulturjavak céltudatos apoldsa és
fejlesztése jarul hozza megorzésiikhéz, s teszi az utdkor szamdra is hozzaférhetové.
Ami ezt illeti — elégtétellel &llapitjuk meg, hogy az alapvetd tarsadalmi valto-
zasok kozepette az utdébbi években annyi mindent tettek: az egységes roméan nem-
zeti 4dllamon bellll minden feltétel megteremtddstt, hogy mi végill is nemcsak azok
maradhassunk, amik vagyunk, hanem uj eldjellel, szabadon és akadalytalanul fej-
16dhessiink szocialista egyiittéld nemzetiséggé. .

A hagyomany fogalmahoz

Miként erds véarainkhoz és viarosainkhoz majdnem minden évszizad hozzdadott
valamit, de az értd szamara a folytonos ujjaépités igencsak felismerhetd, igy van ez
haladé hagyomdnyainkkal is. Ahogy a szdsz parasztvar eredeti, t6bbnyire romdan
kori alapozdst mutat, aztdn gétikus atépitést, hozza tobbé-kevésbé tokéletes erddit-
ményt, amely t6bb évszazad credménye, és végill mindehhez az ujkor megszépitd
kezenyomat — udgy viselik hagyomdényaink is a lassi beérés nyomait, ittlétink min-
den fejlodési szakaszaét; az alap és a felépitmény minden valtozasa mélyebb vagy
kevésbé észlelhetd benyomdst hagyott, ilyen vagy olyan médon gazdagitva azza
alakitotta, ami ma: mindannyiunk draga kozkincsévé. Kovetkezésképpen a hagyo-
many nem egyszeri aktus eredménye. Az id0k soran keletkezett és bontakozott ki
nyoleszdz éves erdélyi, illetve kétszdzbétven éves bansigi ittlétiink eredménye; meg-
hatarozott f6ldrajzi és torténelmi térségben, meghatarozott etnikai és etnikumkozi,
nem utolsésorban tarsadalmi viszonyoké.

Hagyomanyaink tehédt mélyen gydkereznek a nép anyagi és szellemi kultu-
rajaban. Gondoljunk csak az erdélyi szaszok demokratikus ko6z0sségi életére. Is-
meretes, hogy a 6ld az egész kozosségé volt, s az egyén csak haszonbérbe kapta;
ismeretes, hogy nalunk nem volt Orokoscdési jog. A falukozosség demokratikus
médon jeldlte ki képviseldit, és maga irdnyitotta sorsiat. Az erdélyi szdszok eme
k6z0sségi élete és olyan tarsadalmi intézményei, mint példaul a koélcsdnds segit-
ségnyujtason és szigoru etikai szabdlyokon nyugvd szomszédsagok — amint az
amszterdami levéltar dokumentumaibdl kiderill — nagy érdeklddést keltettek még
Marxndl és Engelsnél is, akik az ilyen demokratikus szervezeti formardl dicséro-
leg nyilatkoztak. Elédeink eme intézményei, amelyeknek mindenre megvolt a ma-
guk ,rendje“: ilés-, Unnep- vagy viseletrend, nem utolsésorban ezek alkotjak ko-
zsségi iinnepeink vagy innepi népszokdsaink alapjat. Gondoljunk a toérvénykezd
napokra, az erdélyi aratélinnepekre vagy a bansagi svabok falusi bucstira.

Eletmdd és szokas az egyén, de a kozosség életének is legfontosabb esemé-
nyeihez kapcsoldédik. Mivel nédlunk a hagyomanyoOrzés szikségességét koran fel-
ismerték, szervezett 4poldsardl beszélhetiink. Az iskola természetesen fontos sze-
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repet jatszott ebben: megteremtette a szellemi kultura alapjat, egyaltalan az em-
berek 14t6korét tagitotta, vildgra nyilé szemléletet nyujtott, segitette az iddk val-
tozasédnak felismerését és megértését. Régen a nyelv, a ‘kultira és a szokésrend
apoldsa, megtartisa és fejlesztése mindenesetre kizirélag a mindenkori nyelvi vagy
felekezeti (evangélikus vagy katolikus) kézdsség tgye volt. Es mindezek ellenére
mar a XIV. szdzadi krénikdk foljegyezték, hogy majdnem minden helységben volt
iskola (a nagysinkiek 1430-ban hoztak latin iskoldjukba rektort, méghozzia a tavoli

Regensburgbol), az erdélyi szdszok -— mint ismeretes — 1722-ben, tehat 150 évvel
a francidk és az angolok eldtt, vezették be a kotelezd iskolai oktatdst. Ilyen ko-
rilmények kozétt — mint mondtuk — mar a mult szdzadban beszélhetiink a kul-

tura szervezett dpoldsardl. Igy lehetséges, hogy ma az Erdélyi Honismereti Egyesii-
let 135 évére (1840-ben alapitottik) vagy a bansidgi nagyipar fellegvara, Resica
tobb mint szdzéves zenei mualtjara tekinthetiink vissza. E két példa alljon itt a
tébbi helyett is.

Sziikséges megallapitdsok

Ismeretes, hogy régebben a kisebbségek esetében a kultira elsésorban az 8n-
megdbrzés feladatat toltdtte be. Megtlirték ugyan a kisebbséget, de az egyenldség
érdekében tett lépésre nem kerlilhetett sor, mert hidnyoztak a feltételek. A pol-
gari Romanidban sem tiltottdk az anyanyelvet, tjsdgok jelentek meg német, ma-
gyar és mds nyelveken, anyanyelvi iskoldk is voltak — de mennyi &ldozattal tar-
. tottdk fenn oket maguk a kdzosségek! A minisztertandcsban 1931-tdl Nicolae Jorga
allamtitkarsdgot létesitett a kisebbségek részére — egyébként ez az elsd ilyen
eurdpai intézmény. Es Roménisdban mégis létezett kisebbségi kérdés! Mert ez nem
oldhaté meg elvi nyilatkozattal vagy intézményesitéssel. A Roman Kommunista
Part és allamunk felfogdsa szerint a megtlrttdl az egyenjoguig tett lépés az elv-
szerli intézkedések sokasdgdt igényli, olyan anyagi és erkolesi biztositékokat, ame-
lyeket csak a szocializmus nydjthat, a termeldeszkodzsk tarsadalmi tulajdondn ala-
puld, a kizsakmanyolé osztdlyoktdl és antagonista ellentmondasoktél mentes tar-
sadalomban.

E politika kovetkezetes alkalmazdsa tette egy torténelmileg rovid idoszak
alatt lehetové, hogy az orszdg minden lakosa szaméra — nyelvre valé tekintet
nélkill — azonos munka- és életfeltételek, egyforma felemelkedési és kibontako-
zasi lehetoségek teremtodjenek. Ilyen alapon vialtozott meg teljesen az utébbi ha-
rom évtizedben Romdénia miiveldédési arculata is. A kultira a néptémegek koz-
kincse lett, és a valtozdsok tavolrdl sem csupan mennyiségi, hanem minéségi jel-
legliek is. Ez természetesen az egylittéld nemzetiségek kulttirdjara szintén érvé-
nyes, és — szandékosan hangsulyozom még egyszer — kildnleges figyelmet érde-
mel a szocialista &llam anyagi tamogatasa a miivelodési Ordkség és minden egyes
nemzetiség haladd hagyomadanyai meg0Orzésére, Ujraértékelésére és  fejlesztésére.
Ezek az uj feltételek nemcsak az irodalmi és miivészeti alkotdsnak, hanem a né-
met nyelvii szellemi élet egészének adtak scha nem latott lendiletet. )

Viragzé miivelodési életiink egyik alapvetd feltétele az anyanyelvi képzés lehe-
t0sége, a sajat értelmiség megteremtése. Nem véletlen, hogy ma tobb mint hétszéz
oktatdsi intézményiink (évoda, 4ltaldnos iskola és liceum) van, melyben hatvanezer
gyermek tanul anyanyelvén; itt hdromezer pedagégust képeztek ki, s az &allam
évente 300 000 német nyelvli tankdnyvet oszt szét. Es nem véletlen az sem, hogy
olyan tiszteletremélté intézményekben apoljék az iskolai hagyomanyt, mint a bras-
s6i Honterus Liceum, a szebeni 2, szdmu (Brukenthal) Liceum, a medgyesi Stephan
Ludwig Roth és Axente Sever Liceum, a temesvari Nikolaus Lenau Liceum (jo teljesit-
ményéért a Munkaérdemrend 1. fokozatdval tintették ki), a segesvari Josef Haltrich
Liceum, az ujaradi liceum vagy a bukaresti 21. szdmu Liceum, a maga nyole
parhuzamos  osztalyaval! Ujdonsig, hogy az 1974—1975-8s tanévben az &ltala-
nos liceumok mellett nagyon sok szakliceumban német nyelvi{i osztilyokat és ta-
gozatokat inditottak be. Ez gyakorlatilag az anyanyelvi képzés lehetdségének ki~
bovitését jelenti. Meg kell még emliteniink egy szamadatot, amely kozosségiink
szamara tobb mint szimbolikus: foiskoldinkon koérilbelil 1700 német nemzetiségl
didkot tartanak nyilvan. Személyiségilk kibontakozdsdhoz ugyanolyan korlatlan fel-
tételekkel rendelkeznek, mint az orszag bdrmely mas fiatalja.

A szocialista orszdg nemcsak a német tannyelvii iskoldk szdmadara szikséges
tanerok képzésérol gondoskodik 6t egyetem germanisztikai fakultdsan (Bukarest, Te-
mesvdar, Kolozsvar-Napoca, lasi, Szeben) ¢s a szebeni Pedagdgiai Liceumban, hanem az
anyanyelvilli és sajatos problematikdji tudomdanyos kutatdst is fejleszti. Ilyen pél-
dédul germanisztikai tanszékeink ardnyos részvétele a szdsz és a svab dialektus
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tobb mint szdz ma is él0 véiltozatinak kutatasdban (allamvizsga-dolgozatokkal és
doktori értekezésekkel), valamint kulturdlis o6rokségiink irodalom- és miivelddés-
torténeti kutatédsaban és Gjraértékelésében.

A néphagyomany forrasainak felkutatasa

E téren egyediilallo teljesitményként emlithetjik t6bb mint szdz év 4lméat: az Er-
délyi Szasz Tajszotart, amely ma Romania Szocialista Koéztarsasag Akadémidja és a
Berlini Tudomanyos Akadémia egylittmiikédése jovoltabol keriil kiadasra. A IIL (G)
kotet 1971-ben jelent meg, a IV. (H—I—J) 1973-ban, az V. (K) kotet pedig 1975-ben.
Az L betli kotetének kézirata is készen 4all, s elbreldthatdlag még ebben az év-
ben nyomdédba keriil. Az M betll kétetén jelenleg a szebeni kutatécsoport (Anne-
liese Thudt, Gisela Richter, Sigrid Haldenwang) dolgozik.

Az utobbi idoben azonban a Bansagban is serényen munkalkodnak a népha-
gyoméany felmérésén és kutatisdn. A mult évben a Német Nemzetiségli Dolgozdék
Temes megyei Tanacsanak (elndke Nikolaus Berwanger) Osztbnzésére az Adam
Miller-Guttenbrunn Irodalmi Kornek és a temesvari egyetem germanisztikai tanszé-
kének egyittmikddése eredményeképpen a nyelvjarasok, a népkoltészet és a nép-
hagyomanyok kutatdsara dokumentdciés kozpont létestlt, s ez ma mar igen sok
munkatdrssal rendelkezik. A dokumentdcids kodzpont célkitlizése — tobbek kozdtt
— a nyelvjaraskutatas és a népksltészet témakorében 1944, augusztus 23-a eldtt
és utdn készlilt munkdk bibliografidjanak o6sszedllitdsa, a nalunk megjelent ilyen
targyd konyvek Osszegy(ijtése; a nyelvjarasban és az irodalmi nyelven iré svéib
koltok és elbeszélok rovid életrajzdnak, valamint a bansagi nyelvjarasok monogra-
fidjanak a kidolgozasa.

Jelentdés a Bukarestben megjelend Neuer Weg napilapnak a bansagi szébeli
néphagyomanyok 0Osszegyljtésére 0sztonzé akcidja. Ez év juniusiban Osszesitették
az eredményt; meglepd volt a szerkesztdségbe érkezett anyag gazdagsdga: oOtszaz
kilonb6zé koru és foglalkozasui olvasé — Temes, Arad, Krassé-Szorény, Szatmar
megye t0bb mint szaz helységébdl, valamint a svab lakossdgu erdélyi Batizon (Hu-
nyad megye) — mintegy tizezer gyermekmonddkat, -dalt és -jatékot, kézmondést
és szoldsmondast, taldlos kérdést, dalt, mondit, mesét, adomat és masegyebet jegy-
zett fel — az életbdlcsesség, életorom és élni akards, az igazsag- és jogszeretet,
fantaziagazdagsag, szellemesség és tréfakedv megkapé bizonyitékait azokrdl az em-
berekrdl, akik ezt a néphagyomanyt létrehoztak és apoltak.

Egy ilyen akcidé hasznat természetesen jézanul kell értékelniink. Eloszor is,
még tavolrél sem fogtunk a4t mindent; masodszor, a nagyszdmu gyUGjtdvel, 6nkén-
tesen végzett munka célja nem a tudomanyos felmérés volt. Mégis elegendd repre-
zentativ anyag gylilt Ossze ahhoz, hogy harom koétetbe sorolva kiadhassa a Kri-
terion. Az elsd kotetet 1977-re tervezik. A kényvek megjelenése utan az 0Ossze-
gyljtott anyagot a Temesvari Egyetem germanisztikai tanszékének adjak &t ku-
tatasi -élokra. De az igy Osszegy(ijtott néphagyomany addig is fontos ©sztdnzoje
lehet miivelddési életliink gazdagitidsanak és élénkitésének. A példat ehhez a Neuer
Weg ,Béansagi Néphagyomdny“-versenyének temesvari dijkioszté zardlnnepsége
szolgéltatta, amely az egész akcié korondja volt. Walter Andreas Kirchner svab
kozmondasokat illusztrald, nagy feltlinést keltdé remek fametszetei — kisllitdsuk
megnyitéjdra ez alkalommal keriilt sor —, a dalok, amelyeket a Schubert-kérus
és szolistdi, valamint a Berberich-kvartett adott eld, a prézai darabok, amelyeket
Peter Schuch és Hans Mokka szinészek s a grabdci dltaldnos iskola tanuléi mu-
tattak be, a gyermekjatékok és monddkak a temesgyarmati iskoldsok lebilincseld
eldaddsdban -— egyarant dvos lehetdségeket csillantottak fel miitkedveld egylitte-
seink és az iskolai Unnepségek musoranak gazdagitasara. Nem utolsésorban ve-
todott fel az a gondolat, hogy a Temesvari Allami Német Szinhaz a bansdgi nép-
koltészetet bemutaté misort vigyen szinpadra; Temesvaron is — de a kozségek-
ben bizonyosan — nagy visszhangja lenne.

A bansagi néphagyomdany sszegylijtése és lejegyzése mas szempontbdl is je-
lentés. Bar Erdélyben mar a mult szdzadban Johann Karl Schuller, valamint Fried-
rich Wilhelmy Schuster bardti kore — amelyhez Josef Haltrich, Friedrich Miiller,
Johann Mitz és madsok tartoztak — a Grimm testvérek nyomén népdalokat, ta-
lalés kérdéseket, varazsmondékakat gyljtottek Ossze és tettek kozzé, mégis, szel-
lemi Orokséglink bansagi teriilete kiakn&azatlan maradt, mégoly érdemleges fara-
dozés ellenére is, mint amilyen példdul az Alexander Tietzé volt a bansiagi hegy-
vidiken. Megmentése érdekében, a szajhagyomany révén fennmaradt népkoltésze-
tet le kellett végre jegyezni. Ebben az Osszefliggésben a bansigi gyljtéakciot on-
vizsgalatunk egyik kifejezésének tekinthetjik, ama szellemi értékeink tudatos val-
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laldsdnak, amelyek itt, szilé6f6ldiinkén keletkeztek, vagy itt nyerték el jelenlegi
formajukat. Ezzel ugyanakkor magunkéva tesszilk partunk miivelddéspolitikijanak
egyik fo6 gondolatit is: a néphagyomany minden forrasit feltdrni és hasznositani
kulturalis életiink teljes és akaddlytalan kibontakozdsa érdekében — olyan gondo-
lat, melyet a Politikai Nevelés és a Szocialista Kultira Kongresszusan a Romén
Kommunista Part fotitkara kiilénodsen vildgosan és nyomatékosan fejtett ki. Ezért
batorkodtam hosszasabban eliddzni miiveldédési életiink eme vonatkozdsandal, hiszen
e foldrész kevés népessége van oly szerencsés helyzetben, hogy ilyen sokoldalt
és €10 hagyomanyt mondhasson magéénak. Ez okbdl is kotelességlink e hagyomanyt
megdérizni, ujraértékelni és tovabbfejleszteni. Ennek tédmogatdsdra alakult meg -—
mint ismeretes — a Szocialista Miivelodés és Nevelési Tandacs keretében az a mun-
kaktzOsség, amelyet az egyuttéld nemzetiségek szamdara hoztak létre, s amely t6b-
bek kozbtt szokasaink helyzetfelmérését végzi.

Céltudatos honismereti kutatas

Jelenleg két nagy feladat foglalkoztatja tdrténészeinket és nyelvészeinket: a
romdaniai németek torténetének megirdsa és irodalomtorténetének kidolgozasa. Mind-
két villalkozds konkrét kiindulépontjat a brasséi Karpaten-Rundschau hetilap szer-
kesztoségében tartott kerekasztal-beszélgetés képezte. Ez esetben is — mint mar
annyiszor — segitden kapcsolédott be a honismereti kutatisba a sajté, amelynek
hasdbjain éppen az utébbi években szdmtalan kizlemény jelent meg e targykorbol.

A Politikai és Tarsadalomtudomanyok Akadémidjanak megbizdsdbdél a roma-
niai németség toérténetének kidolgozasat a szebeni kutatékoézpont végzi Carl Goliner
docens-doktor, az emlitett tudoményos férum elndkségi tagja szakszerli irdnyi-
tasidval. Az elsoé kotet az 1848-as forradalmi évvel fejezddik be; elsd részének gé-
pelt kézirata mar a mult évben elkésziilt: az erdélyi szaszok bevandorldsatél a
XVI. szdzad kezdetéig tarté idodszakot fogja at. Ebben az évben kerlil feldolgozas-
ra a kovetkezd szakasz (1689-ig), 1977-ben pedig az 16891848 kozotti korszak. A
végleges kéziratot eloreldthatélag maéar 1978-ban At lehet adni a Kriterion Koényvki-
adénak. Ezzel egy gyakran hangoztatott kivansdg teljeslil: rendelkezésiinkre ali
majd a romdéniai németség térténetének elsdé kimeritd, marxista szempontok sze-
rint kidolgozott, teljes bemutataisa.

Bizonyos mértékben e nagylélegzetii terv eldomunkalatidnak kell tekinteniink
A romaniai németek térténetéhez irt tanulmanysorozatot. Toébb mint kiadéi ese-
mény volt, amikor ez év jliniusdban megjelent a Tanulmdnyok a romdniai egyiitt-
laké nemzetiségek és a romdn néppel vald testvéri szovetségiik torténetéhez elsé
kotete roman nyelven, éspedig a német és a magyar nemzetiségrol. Azéta e kotet
mind német, mind magyar nyelven megjelent a Politikai Kiadéndl. A romaniat
németségrol szélé kotet szerkesztését szintén Carl Gollner végezte. Az elsd kotet
csupan az erdélyi szaszok miiltjanak vonatkozasaival foglalkozik, a kévetkezd ta-
nulméanykotetek majd a bansigi svdbok letelepedését, a német lakossagnak a
XVII—XX. szézadbeli kapitalista iparositdshoz valé hozzijarulasat és tarsadalmi
- harcait vilagitjdk meg. Ez a sorozat kiildénésen jelentds, mivel torténeti taviatban
vizsgdlja az egyuttéld nemzetiségek hozzdjaruldsat a kOzos haza felépitéséhez, s
ugyanakkor széles olvasétiborhoz szél. E roévidre fogott tanulményok vildgosan
megfogalmazott célja: elosegiteni azt, hogy orszdgunk lakosai egyre jobban meg-
ismerjék egymaést, és egyenjogi allampolgarokként egyre tevékenyebben vegyenek
részt a sokoldalian fejlett tarsadalom megvaldsitdsaban, a politikai-miivelodési élet-
ben. A tanulmanysorozat a tovabbiakban az évszazados testvéri egyiittélésrdl, a
tbmegeknek &és haladdé képviseldiknek a tarsadalmi igazsigossdgért és a haladésért
vivott koz6s harcéardl ad térténelmi attekintést.

E kozleményekkel torténetiréink azt a feladatot szolgaljdk, amelyet partunk
a Politikai Nevelés és a Szocialista Kultira Kongresszusdn ismételten hangsilyo-
zott: a hazédnkban élo nemzetiségek torténelmének, kultirdjanak és sokiranyu kol-
cs6nhatdsanak felmérése, tijabb kutatdsok Osztonzése, az Osszefogis, a kolesonds
megértés és kozeledés tovabbi fokozasa. Ebben a felfogasban doktori értekezések
is készliltek az utébbi évek soran olyan témékrol, mint: Stephan Ludwig Roth élete
és munkéssidga (Michael Kroner); az erdélyi sziszok telepiilés- és épitészettorté-
nete (Thomas Nigler, Paul Niedermaier). Eduard Eisenburger és Michael Kroner
allitotta Ossze a Szdsz-svdb kronikdt (tulajdonképpen a romaniai németség torté-
netének kompendiumat), amelyet még ez év 0Oszére varnak a honismeret-tanitas
tamogalésira iskolaink, de az érdeklodd olvasokozonség is. Jelenleg a Politikai Tu-
domanyok és a Nemzeti Kérdés Tanulmanyi Intézetében folynak német kutatdk
segitségével az eldmunkadlatai egy osszefoglalé tanulmanynak, amelynek témadaja: a



nemzeti kérdés megolddsa Romadaniaban. Ehhez jarul a kérdés elméleti és gyakor-
lati vonatkozésairél a Stefan Gheorghiu Akadémidhoz benyujtott néhany doktori
értekezés is (Eduard Eisenburger: Az egyiittélé nemzetiségek hozzdjdruldsa a sok-
oldaltan fejlett szocialista tarsadalom felépitéséhez Romdnidban; Ernst Breiten-
stein: Az egyiittélé nemzetiség fogalma).

Orvendetes mdédon a roméniai német irodalom térténete is tdljutott méar a
tervek szakaszdn. Le kell sziogezniink, hogy tobb nyelvész, mint Johann Wolf pro-
fesszor is, nagyon komolyan vette idevagd tarsadalmi megbizatisat; Wolf profesz-
szor nemrégiben jeles munkat tett kiozzé (Kis bdnsdgi nyelvjdrdstan), amelynek
nemcsak szakkorokben volt visszhangja. Ugyanakkor mind az 6t germanisztikai
tanszék eléomunkalatokat veégzett. E torekvéseket a szebeni kutatékézpont (iranyi-
toja Joachim Wittstock) terveivel szemléltethetjilk. Munkatdrsai a kovetkezd fela-
datokat tuzték maguk elé: Tanulmdnyok a romdniai német irodalom jkori tér-
ténetéhez cimmel egy nagyobb munka kiadédsit, mégpedig két részben, az 1849—1890
és 1890—1918 kozotti idoszakokeét. A szdvegek, amelyek az 1890 elotti korszak er-
délyi irodalméra vonatkoznak, mar elkésziiltek. Mindenekeldtt dltaldnos bemuta-
tasrol van szé (Az irodalom az 1849—1890-es idoszak kulturalis szerkezetében; A
lira — kisérlet korilhatéroldsara és meghatiarozasdara; Célszerliség és teljesitmény
az epikus miifajokban; Az erdélyi szdsz naptarirodalom), de részletbemutatdsrol is,
a lira, epika, drama miifaja szerint rendszerezve (dolgozatok a kévetkezd irdkroél:
Friedrich Wilhelm Schuster, Michael Albert, Friedrich Krasser, Traugott Teutsch,
Viktor Késtner, Gustav Seivert, Gustav Schuller, Albert Almacher; a dolgozatok
szerzoi: Georg Scherg, Dorothea Géitz, Siegfried Habicher, Stefan Sienerth, Arnold
Kartmann, Razvan Stoica és Joachim Wittstock). A kutatisok jelenlegi 4lldsa ar-
ra enged kovetkeztetni, hogy az atfogé munka mindkét részét valdsziniileg 1977-ben
lehet dtadni a kiadénak. Ezzel sor keriilne egy rendkiviil fontos, mar régen ese-
dékes lépésre szilofold-kutatdsunk e teriiletén is.

B. Zs. forditasa

Santha Ferenc: Torténelem



